
 



 

Opékač s rotisserie 

Vážený zákazník, 

Pred použitím spotrebiča si dôkladne prečítajte nasledujúce pokyny a uschovajte tento 

manuál pre budúce použitie. Spotrebič smie používať iba osoba, ktorá je oboznámená s 

týmito pokynmi. 

Pripojenie k elektrickej sieti 

Spotrebič smie byť pripojený iba do uzemnenej zásuvky, nainštalovanej v súlade s predpismi. 



Uistite sa, že napätie siete zodpovedá napätiu uvedenému na štítku spotrebiča. Tento 

produkt je v súlade so všetkými platnými smernicami CE. 

Zoznámenie sa so spotrebičom 

1. Kryt 

2. Regulácia teploty 

3. Ovládací prepínač so 6 polohami 

4. Časovač 

5. Kontrolka 

6. Štítok (spodná strana spotrebiča) 

7. Pečiaci plech 

8. Drôtená mriežka 

9. Rukoväť pre drôtenú mriežku a plech 

10. Rožňový špíz s upevňovacími sponami 

11. Rukoväť rožňového špízu 

12. Zásuvka na drobky 

13. Pizza kameň 

14. Dvierka s rukoväťou 

15. Spodné ohrievacie telesá 

16. Podpora rožňového špízu 

Bez ilustrácie: 

17. Horné ohrievacie telesá 

18. Svetlo v rúre (pravá strana) 

19. Pohon rožňového špízu (pravá strana) 

Dôležité bezpečnostné pokyny 

∙ Varovanie! Tento symbol označuje, že počas prevádzky môžu byť prístupné povrchy veľmi 

horúce. Riziko popálenia! 

∙ Aby sa predišlo nebezpečenstvu, opravy tohto elektrického spotrebiča alebo jeho 

prívodného kábla smie vykonávať iba náš servis. Ak je potrebná oprava, kontaktujte náš 

zákaznícky servis telefonicky alebo e-mailom (pozri prílohu). 

∙ Pred čistením odpojte spotrebič zo siete a nechajte úplne vychladnúť. 

∙ Aby sa zabránilo riziku úrazu elektrickým prúdom, nečistite spotrebič kvapalinami a 

nenechávajte ho ponorený vo vode. 



∙ Spotrebič vždy čistite po použití. 

∙ Pečiaci plech, rošt, rožňový špíz a upevňovacie spony možno čistiť bežným jemným čistiacim 

prostriedkom. 

∙ Pizza kameň (Item No. 002076/009025): čistite drevenou škrabkou. 

∙ Postup čistenia pozri kapitolu „Čistenie a údržba“. 

∙ Spotrebič nie je určený na použitie s externým časovačom alebo samostatným diaľkovým 

ovládaním. 

∙ Spotrebič je určený na domáce použitie a podobné aplikácie, napr.: 

• v kuchynkách pre zamestnancov v obchodoch, kanceláriách a iných pracovných 

prostrediach 

• v poľnohospodárskych objektoch 

• zákazníkmi v hoteloch, moteloch a podobných zariadeniach 

• v ubytovacích zariadeniach typu bed and breakfast 

∙ Spotrebič môžu používať deti od 8 rokov, osoby so zníženými fyzickými, zmyslovými alebo 

kognitívnymi schopnosťami či osoby s obmedzenou skúsenosťou alebo znalosťami, ak sú pod 

dohľadom alebo boli poučené o bezpečnom používaní a plne rozumejú rizikám. 

∙ Deti sa nesmú so spotrebičom hrať. 

∙ Deti nesmú čistiť spotrebič ani vykonávať údržbu bez dozoru. 

∙ Spotrebič a jeho prívodný kábel musia byť vždy mimo dosahu detí mladších ako 8 rokov. 

∙ Pozor: Udržujte obalové materiály mimo dosahu detí – môžu predstavovať riziko udusenia. 

∙ Pred každým použitím skontrolujte hlavné telo spotrebiča vrátane kábla a príslušenstva, či 

nie sú poškodené. Spotrebič, ktorý napríklad spadol na tvrdý povrch alebo bol príliš ťahaný za 

kábel, sa nesmie používať – aj neviditeľné poškodenie môže ohroziť bezpečnosť. 

∙ Nedotýkajte sa ohrievacích telies. 

∙ Pred použitím musí byť zásuvka na drobky správne umiestnená pod ohrievacími telesami. 

∙ Prehriaty olej alebo tuk môže vzplanúť. Nepreplňujte pečiaci plech, aby tuk netiekol na 

ohrievacie telesá. 

∙ Používajte iba originálne príslušenstvo výrobcu. Použitie nepovoleného príslušenstva môže 

byť nebezpečné. 

∙ Spotrebič nenechávajte počas prevádzky bez dozoru. 

∙ Nepoužívajte a neskladujte spotrebič vonku. 

∙ Na spotrebič neumiestňujte žiadne predmety. 

∙ Zabezpečte dostatočné vetranie a dodržujte minimálne vzdialenosti od stien alebo iných 

predmetov: 

• Bočne: 12 cm 

• Zozadu: 12 cm 

• Zhora: 30 cm 

∙ Spotrebič nesmie byť inštalovaný do skrinky; zabezpečte, aby nebol priamo pod policou 

alebo iným objektom. 

∙ Nohy spotrebiča nesmú byť odstránené. 

∙ Nepoužívajte spotrebič v blízkosti závesných skríň, závesov alebo iných horľavých 



materiálov. 

∙ Počas prevádzky umiestnite spotrebič na tepelne odolný povrch, odolný proti polití a 

znečisteniu. Nepokladajte ho na alebo v blízkosti horúcich plôch, otvoreného ohňa či 

horľavých pár. 

∙ Neponechávajte kábel dotýkajúci sa horúcich častí spotrebiča. 

∙ Kábel nesmie voľne visieť. 

∙ Po použití, pri poruche a čistení vždy spotrebič vypnite a vytiahnite zástrčku. 

∙ Pri vyťahovaní zástrčky netahejte za kábel, uchopte zástrčku. Nedotýkajte sa zástrčky 

mokrými rukami. 

∙ Za škody spôsobené nesprávnym používaním alebo nedodržaním pokynov nenesieme 

zodpovednosť. 

Pizza kameň (Item No. 002076/009025): 

Pozor! Riziko popálenia! Pizza kameň sa stáva extrémne horúcim a zostáva horúci dlho po 

vypnutí a odpojení spotrebiča. Nechajte pizza kameň úplne vychladnúť pred jeho 

odstránením. 

Nepokladajte medzi drôtený rošt a pizza kameň alobal ani iné materiály. Pizza kameň vždy 

umiestnite priamo na drôtený rošt. 

Pred prvým použitím 

∙ Rozbaľte spotrebič a odstráňte obaly, reklamné nálepky a vložky. Štítok sa nesmie 

odstraňovať. 

∙ Spotrebič vyčistite (pozri „Čistenie a údržba“). 

∙ Pred prvým použitím nechajte spotrebič zohriať na maximálny výkon po dobu 10 minút s 

oboma ohrievacími telesami zapnutými. Pri prvom zapnutí sa môže objaviť mierny zápach, čo 

je normálne a čoskoro pominie. Zabezpečte dostatočné vetranie otvorením okien alebo 

balkónových dverí. 

Regulácia teploty 

Knoflíkom pre reguláciu teploty nastavíte požadovanú teplotu (100–230 °C). 

Nastavenie 6polohového prepínača 

• Horné ohrev 

• Horné a dolné ohrev 

• Horúci vzduch / Horný ohrev 

• Horúci vzduch / Horný a dolný ohrev 

• Rotujúci špíz / Horný ohrev 

• Rotujúci špíz / Horný ohrev / Horúci vzduch 

Ohrievacie telesá sa zapnú až po aktivácii časovača. 

Časovač 

∙ Časovač možno použiť na nastavenie doby pečenia (až 120 minút). 

∙ Pre vypnutie spotrebiča otočte knoflíkom časovača do polohy OFF. 



∙ Pre nastavenie doby kratšej ako 20 minút najprv otočte časovač na vyššiu hodnotu a potom 

pomaly vráťte na požadovaný čas. 

∙ Po uplynutí nastaveného času zaznie zvukový signál, ktorý označí, že ohrievacie telesá sa 

vypli. 

Kontrolka 

Kontrolka svieti počas celej doby, kým je spotrebič zapnutý. Po uplynutí času alebo pri 

nastavení časovača do polohy OFF sa kontrolka vypne. 

Použitie rotujúceho špízu 

∙ Pri nasadzovaní jedla na špíz sa uistite, že sa nedotýka horných alebo spodných ohrievacích 

telies; zachovajte dostatočnú vzdialenosť. 

∙ Pri zaťažení rotujúceho špízu neprekračujte hmotnosť 3 kg. 

∙ Naplňte jedlo na špíz tak, aby špíz prechádzal stredom. Tým zabezpečíte, že jedlo nebude 

príliš blízko vnútorných stien alebo ohrievacích telies. Pomocou upevňovacích spon upevnite 

jedlo uprostred špízu. 

∙ Akékoľvek vyčnievajúce časti (napr. krídla kurčaťa) by mali byť zabezpečené páratkom, 

kúskom šnúrky alebo iným vhodným spôsobom. To zabráni tomu, aby počas pečenia časť 

vyčnievala alebo odpadla. 

Vkladanie a vyberanie rotujúceho špízu: 

∙ Položte naložený špíz na rukoväť. Uistite sa, že špíz je bezpečne podporený v drážkach 

rukoväte. 

∙ Vložte poháňaný koniec rožňového špízu do pohonu na pravej strane vnútra rúry. 

∙ Podporný koniec špízu umiestnite do podporného držiaka na ľavej strane rúry. 

∙ Pre vybratie špízu postupujte opačne. 

Pizza kameň 

∙ Pizza kameň vždy umiestnite na stred drôteného roštu pred vložením roštu do spotrebiča. 

∙ Predhrejte spotrebič na požadovanú teplotu podľa kapitoly „Prevádzka“. 

∙ U niektorých predpečených pizz z veľmi ľahkého cesta by mala byť fáza predohrevu 

skrátená, aby sa spodná vrstva cesta nepripálila príliš rýchlo. 

∙ Po predohriatí otvorte dvierka a pomocou špachtle položte pizzu doprostred kamena. Pizza 

by mala byť mierne menšia ako kameň, aby okolo nej bola voľná medzera. 

∙ Pizza je hotová, keď sa syr roztopí a spodná časť cesta je mierne hnedá. Na vybratie a 

servírovanie použite špachtľu. 

Prevádzka spotrebiča 

∙ Pred každým použitím skontrolujte, že je zásuvka na drobky správne umiestnená pod 

spodnými ohrievacími telesami. 

∙ Predhrejte rúru na niekoľko minút s uzavretými dvierkami, použite obe ohrievacie telesá. 

Nastavte požadovanú teplotu pomocou knoflíka a nastavte časovač na požadovaný čas 

predohrevu. 

∙ Umiestnite jedlo na pečiaci rošt. Pri pečení pokrmov obsahujúcich tuk alebo vlhkosť použite 



pečiaci plech, aby tuk netiekol do vnútra spotrebiča. Ak používate pizza kameň, položte ho 

priamo na rošt. 

∙ Zavrite dvierka, nastavte požadovanú teplotu, prepnete 6polohový prepínač na požadovanú 

funkciu a nastavte časovač na požadovaný čas pečenia. 

∙ Po uplynutí nastaveného času sa spotrebič automaticky vypne. 

∙ Pre predčasné vypnutie nastavte časovač do polohy OFF. 

∙ Horúce dvierka vždy otvárajte pomocou rukoväte. 

∙ Pri vyberaní pečiaceho plechu alebo roštu používajte rukoväť. Rovnako pri vyberaní špízu 

použite jeho rukoväť. Pečiaci plech a rošt vždy položte na tepelne odolný povrch. 

∙ Po použití vytiahnite zástrčku zo zásuvky. 

Doba pečenia (približná) 

Doba pečenia sa môže líšiť podľa druhu a konzistencie potraviny; riaďte sa aj informáciami na 

obale. 

Potravina Teplota / nastavenie Doba pečenia / grilovania 

Kurča (rotujúci špíz) 180 °C 60 min 

Pizza (mrazená) 200 °C 9–10 min 

Toast Hawaii 220 °C 10–14 min 

Bageta (mrazená) 200 °C 14–15 min 

Čistenie a údržba 

∙ Pred čistením odpojte spotrebič zo siete a nechajte úplne vychladnúť. 

∙ Aby nedošlo k úrazu elektrickým prúdom, nečistite spotrebič kvapalinami ani ho 

nenechávajte ponorený vo vode. 

∙ Nepoužívajte abrazívne prostriedky, agresívne čistiace prostriedky ani sprejové čističe na 

rúru. 

∙ Vonkajší povrch očistite vlhkým, bezchuchým handričkou. 

∙ Po pečení kurčaťa odstráňte všetok tuk, ktorý mohol odkvapkať na spodné ohrievacie 

telesá, vlhkým handričkou. 

∙ Pečiaci plech, rošt, špíz a upevňovacie spony možno čistiť teplou vodou s jemným 

detergentom. 

∙ Zásuvku na drobky možno vybrať a vyčistiť. Väčšie nánosy tuku najprv zotrite papierovou 

utierkou a potom vložte zásuvku späť pod ohrievacie telesá. 

∙ Pizza kameň (Item No. 002076/009025): nechajte úplne vychladnúť pred čistením. Zvyšky 

jedla odstráňte drevenou špachtľou. Povrch kamena je pórovitý, preto je bežná jeho zmena 

zafarbenia kontaktom s jedlom. 

∙ Ak je to potrebné, opláchnite kameň pod tečúcou vodou, nikdy ho neponárajte! Po 

opláchnutí sa uistite, že je kameň úplne suchý, než ho použijete – iba suchý kameň zabezpečí 

optimálne pečenie. 



Výmena svetla v rúre 

Ak svetlo nefunguje, odpojte spotrebič zo siete. Sundajte kryt svetla a odskrutkujte vadnú 

žiarovku. Vložte štandardnú žiarovku do rúry so päticou E14 (15–25 W) a pevne nasaďte kryt 

svetla. 

Likvidácia 

Zariadenia označené týmto symbolom musia byť likvidované oddelene od domáceho 

odpadu, pretože obsahujú cenné materiály, ktoré možno recyklovať. Správna likvidácia chráni 

životné prostredie a ľudské zdravie. Informácie poskytne miestny úrad alebo predajca. 

 


